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PISMO Z POTWIERDZENIEM
veh il 205, |

Tytut projektu:
Umowa numer:

Nazwa partnera:

Niniejszym potwierdzam Raport czteromiesigczny / wstepny / ostateczny, w tym
raport finansowy, ztozony w stosunku do w/ projektu.

Potwierdzam, ze projekt zostat zrealizowany zgodnie z warunkami ogélnymi oraz
specjalnymi zatagczonymi do Umowy Grantowej.

Oswiadczam, ze ustanowione zostaly odrebne procedury ksiegowe dla w/w
projektu.

Oswiadczam, ze wykorzystane zostaly srednie kursy wymiany dla Euro, zgodne z
opublikowanymi przez Komisje Europejskg

Potwierdzam, ze organizacja przeze mnie reprezentowana wniosta uzgodniong
sume wspoffinansowania rzedu.......................... euro do projektu.

Podpis:

Nazwisko:

Funkcja:

Pieczet:
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CZTEROMIESIECZNY RAPORT OPISOWY

« Raport ninigjszy musi byé podpisany
upowazniong do reprezentowania Beneficjenta W dziataniu.

« Raport musi zostaé sporzadz
przyjmowane.

« Prosze rozszerzyCt stosowne czesci opisowe, gdy bedzie to konieczne.

« Prosze przestac dwie kopie raportu do WST.

. WOZ / WST odrzucg aporty niekompletne lub 2l
odrecznie.

« Odpowiedzi na wszelkie pyt
ponizej.

« Raport nalezy przesta¢ mailem |
pézniej niz 21 dni kalendarzowych — po rakonczeniu kazdego C

raportowania.

1. Opis
1.1. Priorytet i nazwa programdt:

12 Nazwa Beneficjenta Umowy grantowey.

1.3, Nazwisko oraz stanowisko osaby do kontakiu:
1.4. Nazwa partnera w dziataniu:

1.5, Tytut dziafania:

1.6. Numer umowy grantowej:
~enia okresu rapartowania:

1 7. Data rozpoczecia oraz zakonc

1.8. Kraj{e) lub region(y) docelowe:

Czteromiesieczny Raport opisowy

zarowno przez Osobeg do kontaktu jak i przez osobe

ony w formie komputerowej. Raporty sporzgdzane odrecznie nie bedg

e wypetnione lub tez raporty sporzadzone
ania muszg obejmowac okres raportowania okresiony w punkcie 1.7

ub tez listem poleconym / kurierem lub tez doreczyt osobiscie nie
steromiesiecznego okresu
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2. Opis realizacji zadari w Dziataniu

2.1. Zadania i wyniki

2.."1.1. Prosze przedstawic listg wszystkich zadar | podac krotki opis zadan zrealizowanych okresie

raportowania:

Opis zadania zrealizowanego

Zadanie (zgodnie (odpowiedzialnego Partne ilosci
Aneksem | Data i u[():zestniké\r\r/]ei? : in?on ;a‘lé ol Wskazniki
Umowy miejsce 5 I THIDrNERIEE osiggniety wynikow
grantowe)) smianach w zadaniach, jezeli takie
byty)*

T .

*w tym powod zmiany, opdznienia, odwofania danego zadania

nie mialy miejsca / lub zostaly odiozone w

2.1.2. Prosze podac liste zadan zaplanowanych, a kiore
la takiego odtozenia:

czasie na okres poznigjszy wraz z podaniem powodow d

Zadanie (
zgodnie z Data
Nowa planowana

Aneksem | pierwotnie Powod opoznienia 4 dat
Umowy zaplanowana \ A |
grantowej)

S

2.2, Postep projektu

W okresie Od poczatku Dziatania
raportowania

Postep projektu / zrealizowanych zadan w
zwiazku z ogolng liczbg zadan /
Dziataniem (%):

Poziom wydatkow w zwigzku Z budzetem
catkowitym (%):

2.3.Prosze opisa¢c wszelkie trudnosci lub problemy, w obliczu ktérych staneli Partnerzy w okresie

raporiowania.

2.4, Prosze poda¢ uaktualniony plan zadan dia Dziatania:

1 Semestr 1 i Semestr 2 [

‘wteromiesiecziy Raport opisowy Page 20f 5



)

Dziatanie

Przykiad
Przygotowanie
Dziatanie (

AR ——
Wykonanie
Dziatanie 1
(tytut)
Przygotowanie
Dziatanie 2

Cialo realizujgce

Przyktad

Partner 1

| Partner .2

(tytut)

Itp.

4 itp.

2.5. Prosze podac
okresie raportowania:

liste wszelkich materiatow informacyjnych | promocyjnych  stworzonych w

e

itp.

Publikacje, materiaty informacyjne, Liczba kopii Grupa docelowa | sposob upowszechniania

. ——

I ——————
2.6, Prosze krotko opisac -adania do realizacji w nastepnym 0

okresie czteromiesiecznym):

3. Partnerzy i inna wpoipraca

kresie raportowania ( w nastepnym

Jak ocaniajg Panstwo relacj
podpisali Umowg Partnersk
Partnera.

e pomigdzy Partnerami w Dzigfaniu, to jest tymi Partnerami, ktorzy
a? Prosze podat szczegotowe informacje dla kazde] organizacji

4. Widocznosé

Jak zapewniona jest widocznosc wktadu UE w Dziatanie?

Komisja Europejska, wozZ, WST mog
Panstwo jaki$ obiekcje co
Cooperation Office lub fezs

Czieromiesieczny Raport opisowy

do opublikowania niniejszego raporiu n
tronach WOZ/WST? Jezeli tak prosze opisac tutaj te obiekcje

a chcie¢ upublicznié wyniki Dziatania. Czy maja
a stronie EuropeAid
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5. Podwykonawstwo

=y

5.4. Informacje o Inzynierze Kontraktu:
[w przypadku projekiu infrastrukturalnego, prosze o podanie peinej nazwy, adresy, telefonow,

emaili, itp.]

5 1 1. Roboty { jezeli sa):

Nazwa Zatosowana
Elementy. zlecone W Data
podwykonawstwo podwykonaWey | podpisania Waluta procedura
narodow przetargowa

Nazwa Zatosowana
Elementy zlecone W Data
podwykonawcy P Waluta procedura
podwykonawstwo : podpisania | parodow | EUR' przetargowa

[Wartos¢ umowy na

Nazwa . nodwykanawstwo Zatosowana
Elementy zlecong w Data
podwykonawcy e Waluta procedura
WStWOo 5 odpisania
podwykona R narodow | EUR® przetargowa

Wskazki Dziatania
Zrodia fundusz

Aneks VI A-3 | Koszty kwalifikowane Dziatania ,——l
Aneks VI A-4 | Prognoza harmonogramu tatnosci w Dziataniu | t’—__J

e
T ywykonawea” W rozumieniu Wskazowek Oraz PRAG (wersja z listopada 2008 roku).
2 Kurs obliczony jako srednia kursow opubiikowanych w InforEuro dia miesigoy objetych przez dany

raport, dostgpne na.
. httg:/lec.euroga.eulbudgetlcontracts grants/inio contracts/inforeuro/inforeuro en.cfm
® npykonawea” W rozumieniu Wskazowek oraz PRAG (wersja z listopada 2008 rokuy).

4 Kurs obliczony jako srednia kursow opublikowanych w inforSuro dla miesiecy objgtych przez dany
raport, dostepne na.
httg./lec.euroga.eu/budaetlcontracts grants/info contracts/inforeuro/inforeurc an.cfm

’ “Wykonawca” W rozumieniu Wskazowek oraz PRAG (wersja z listopada 2008 roku).

& Kurs obliczony jako srednia kursow opublikowanych w InforEurc dla miesigcy objetych przez dany

raport, dostgpne na.

httg://ec.europa.eu/budqet/contracts grants/info contracts/inforeuro/inforeuro en.cfm

Cateromiesigczyy Raport opisowy Page 4of 3



Dokumentacja fotograficzna Dziatania, artykuly
prasowe, internetowe, itp.

Nazwisko Osoby do-kontaktu w Dziataniu : ...

POAPIS ovie s i LOKAIZAGIA, .ot is i oo e
Data wymagalnosci raportu ........coeeeeeeeiniee e Data wystania raportu: ..........cocooiiiiini e
Nazwisko przedstawiciela Beneficjenta w Dziataniu: ...

PEERIE ssvsmmmmsis s LORBIBBIGIRE rummmmasivuns s srsaanon snesms sssaniss

Czteromiesigczny Raport opisowy
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* Raport ninigjszy musi by¢ podpisany zaréwno przez Osobe do kontaktu jak i przez osobe
upowazniong do reprezentowania Beneficjenta w dziataniu.

 Informacje podawane ponizej musza odpowiada¢ informacjom finansowym podanym w Raporcie
finansowym

» Raport musi zostac sporzgdzony w formie komputerowej. Raporty sporzadzane odrecznie nie bedg
przyjmowane.

s Prosze rozszerzyc stosowne czesci opisowe, gdy bedzie to konieczne.
* Prosze przestac dwie kopie raportu do WST.

= WOZ / WST odrzucg aporty niekompletne lub Zle wypeinione Ilub tez raporty sporzadzone
odrecznie.

« Odpowiedzi na wszelkie pytania musza obejmowac okres raportowania okreslony w punkcie 1.7
ponizej.

1. Opis

1.1.  Priorytet i nazwa programu:

1.2.  Nazwa Beneficjenta Umowy Grantowej:

1.3.  Nazwisko oraz stanowisko osoby do kontaktu:

1.4.  Nazwa Partnerow w Dziataniu:

1.5, Tytut Dziafania:

1.6.  Numer umowy grantowej:

1.7. Data rozpoczecia | zakonczenia okresu raportowania;
1.8.  Kragj i region docelowy:

1.9. Beneficjenci koncowi oraz/lub grupy docelowe' (jezeli rézne) (w tym liczba kobiet |
mezczyzn):

1.10. Kraj w jakim zadania maja miejsce (jezeli rézne od 1.8):

Grupy docelowe™ sg grupami/podmiotami kiére beda poddane bezposredniemu pozytywnemu wplywowi
przez projekt poziomie celu Projektu, a “beneficjenci finalni” to ci, ktérzy bedg odnosili korzysci z projektu
w perspektywie dlugoterminowej na poziomie spoleczeiistwa lub sektora.

Interim narrative report Page 1 of 5



2. Ocena realizacji zadan w Dziataniu

2.1. Calosciowe podsumowanie dziatania

Prosze podac catosciowy obraz realizacji Dziatania dla okresu raportowania ( nig wigcej niz %z
strony):

2.2. Zadania i wyniki

Prosze podaé liste wszystkich zadah Umowy Grantowej zrealizowanych zgodnie z Aneksem |
Umowy grantowej w okresie raportowania

Zadanie (zgodnie Opis zrealizowanego zadania Wskazniki

z Aneksem | Data | (odpowiedzialny Partner; liczba 'ska_zmkl
Umowy miejsce uczestnikow, itp.; infermacje o osnagmgtych

grantowey) modyfikacji zadan, jezeli takie byly*) Wyl

*w tym powody modyfikacji, opéZnier, odwotan zadan

Prosze poda¢ Panstwa ocene wynikow w/w zadan:

2.3. Prosze podac liste zadan ktorych nie byli Paristwo w stanie zrealizowac, wyjasniajac powody
tego stanu rzeczy:

Zadanie (zgodnie Data
z Aneksem | pierwotnie Powody dla odifozenia w czasie / Nowa data
Umowy zaplanowana niezrealizowania zadania planowana
Grantowey)

24 Jaka jest Panstwa ocena wynikow Dziatania uzyskanych do tej pory? Zawrze¢ obserwacje
dotyczace wydajnosci, osiagniecia danych wyjsciowych, wynikow, wplywu oraz ryzyka w
zwigzku z celami szczegolnymi | catosciowymi, oraz czy Dziatanie ma jakiekolwiek
nieprzewidziane wyniki pozytywne Iub negatywne ( prosze okresli¢ je ilosciowo, jezeli jest
taka mozliwosé; patrz wskazniki matrycy logicznej).

Prosze podac potencjaine rodzaje ryzyka jakie moglyby wptyng¢ na realizacjg niektorych zadan i
wyjasni¢ jak sie do nich odniesiono. Patrz, wskazniki Matrycy Logiczne).

Interim narrative report Page 2 of 5



Jezeli ma to znaczenie, dostarczyé poprawiong Matryce Logiczng , z zaznaczeniem zmian.

2.5. Prosze krotko opisa¢ zadania do zrealizowania w nastepnym okresie raportowania:

2.6. Prosze podac liste wszystkich umoéw o podwykonawstwo ( roboty, dostawy, ustugi)
przyznanych do realizacji Dziatania podczas okresu raportowania, z podaniem kwoty kazdej
takiej umowy, procedury przyznawania oraz nazwy podwykonawcy:

2.6.1. Informacja o Inzynierze Kontraktu:
[w przypadku projektu infrastrukturalnego, prosze o podanie peinej nazwy, adresu,
telefonow, emaili, itp.]

2.6.2. roboty ( jezeli sg):

Nazwa | Wartos¢ kontraktu Zastosowana
Elementy zlecone w Data
podwykonawcy R Waluta 3 procedura
podwykonawstwo 2 podpisania krajowa | EUR przetargowa

———

|
| J i I
[ f (

2.6.3. dostawy (jezeli s3g):

Nazwa
podwykzo nawcy

Data
podpisania

Elementy zlecone w

| Wartoéé kontraktu | Zastosowana
podwykonawstwo

Waluta ' EUR® procedura

krajowa przetargowa

| | | | |
| | | | —]

2.6.4. ustugi (jezeli sg):

[ Wartos¢ kontraktu
Zastosowana
L

Elementy zlecone w Nazwa P Data_ Waluta . procedura
podwykonawstwo podwykonawc podpisania narc;dow EUR przetargowa

l |
l f

f | —

2.7. Prosze podac¢ uaktualniony Plan dziatania®

J
Przygotowanie
Zadania 1 (tytuf) ‘

Realizacja
zadania 1 (tytut

* “Wykonawca" w rozumieniu Wskazowek oraz PRAG (wersja z listopada 2008 roku).
* Kurs obliczony jako $rednia kursow opublikowanych w InforEuro dla miesiecy objetych przez dany

raport, dostepne na:
http://ec.europa.eu/budeet/contracts grants/info contracts/inforeuro/inforeuro_en.cfm

Semestr 1 | Semestr 2 } ]
zadanie m__::asi‘apjf P [B , ’ ‘ { r 10 ' i | b2 ; Ciafo realizujgce
ro
| przyktad | przykiad J‘ ::‘_‘l“] (l !f [l {J l !J | przyktad

4"56789

|

“ Plan ten bedzie obejmowat okres finansowy pomiedzy tym raportem tymczasowym, a raportem nastgpnym.
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Przygotowanie Partner 2
zadania 2 (tytut)
Itd.
|
I
2.8 Prosze podac liste wszelkich materiatow ( oraz liczbe kopii) stworzonych podczas Dziatania ,
w jakimkolwiek formacie ( prosze zatgczyC kopig kazdego z nich, za wyjatkiem przypatow
gdy kopia zostata zataczona w przesziosci). Proszg opisac¢ jak materialy byty dystrybuowane
i pomiedzy kim:
Publikacje, materialy informacyjne, : - : . .
Liczba kopii Grupa docelowa i spostb popularyzacji

itp.

3. Partnerzy i inna wspoipraca

il

i

Interim narrative report

Jak oceniajg Panstwo relacje pomigedzy Partnerami w Dziataniu, to jest tymi Partnerami,
ktorzy podpisali Umowe Partnerskg? Prosze podac szczegotowe informacje dla kazdej

organizacji Partnera.

Jak oceniliby Panstwo relacje pomiedzy Panstwa organizacjg, a wiadzami krajowymi w
kraju gdzie zachodzi Dziatanie? Jak relacje te wptywajg na Dziatanie?

3.3 Gdzie ma to zastosowanie, prosze opisa¢ Panstwa relacje z innymi organizacjami
zaangazowanymi w Dziatanie:

. Podwykonawcami ( jezeli tacy sa):
o Beneficjentami ostatecznymi oraz grupami docelowymi
. Innymi zaangazowanymi stronami trzecimi  ( w tym darczyncami, agendami

rzadowymi, jednostkami samorzadowymi, organizacjami pozarzadowymi, itp.):

3.4 Gdzie ma to zastosowanie, nakreslic wszelkie potgczenia oraz efekty synergii jakie
uzyskano z innymi zadaniami.

3.5 Jezeli Panstwa organizacja otrzymata poprzednie granty UE w celu wzmocnienia tej
same] grupy docelowej, w jaki zakresie niniejsze dziafanie jest uzupetnieniem tych

poprzednich dziatan ( prosze wymien wszystkie poprzednie granty ):

Page 4 of 5




4 Widocznosé

Jak zapewniona jest widocznosc wktadu UE w Dziatanie?

Komisja Europejska, WOZ, WS
Panstwo jakié obiekcje co do ©
Cooperation Office lub tez stronac

T moga chcieé¢ upubliczni¢ wyniki Dziatania. Czy maja
publikowania niniejszego raportu na stronie EuropeAid
h WOZ/WST? Jezeli tak prosze opisac tutaj te obiekcje

5 Aneksy:
Aneks Tytut Zafaczony
: : Tak Nie
Aneks V Zadanie ptatnosci
Aneks VI A-1 Wskaz’niki Dziatania
Aneks VI A-2 Zrodia funduszy
Aneks VI A-3 Kwalifikowane koszty dla Dziatania
Aneks VI A-4 Prognoza harmonogramu ptatnosci w dziataniu
Aneks VI A-b Tymeczasowy raport finansowy
Aneks VI A-6 Podsumowanie  arkuszy czasowych  dla
Dziatania
Aneks VI A-7 Podsumowanie diet w Dziataniu
Aneks VI A-8 Prognoza budzetu oraz etapy kolejne
Aneks VI A-9 Lista wydatkow
Aneks VI D List ze zgodg ‘
Aneks VII, Aneksy / Weryfikacja wydatkow
zataczniki 3A & 3B
Kopie arkuszy czasowych
Kopie dokumentow wspierajacych  (umow,
umow o podwykonawstwo, umow z audytorami
itp)
Dokumentacja przetargowa, jezeli ma
zastosowanie
Certyfikat pochodzenia, jezeli ma zastosowanie
Kopie badan, dokumentacji stworzonej na
seminaria, spotkania i publikacje
Kopie certyfikatéw wstgpnego przyjgcia robot
oraz dostaw, jezeli sg
Dokumentacja zdjeciowa Dziatania, artykuly w
gazetach lub Internecie, itp.
Nazwisko Osoby do kontaktu w DZziaf@niu & ...
[=aTe [ o] - LoKAlIZABIER o sspmmpemmssamnmmmmnns s s
Data wymagalnosci raportu ... Data wystania raportu: ...
Nazwisko przedstawiciela Beneficjenta w Dziataniu: ...
POAPIS: ..o eveeeveeeneeieemenienneniee s LOKANZACAL oo
Interim narrative report Page 5 of 5
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' ANEKS VI
KONCOWY RAPORT OPISOWY

zarowno przez Osobg do kontaktu jak i przez osobe

Raport niniejszy musi by¢ podpisany
cjenta w dziataniu.

upowazniong do reprezentcwania Benefi

Informacje podawane ponizej musza odpowiadac informacjom finansowym podanym W Raporcie

finansowym

Raport musi zostat sporzadzony W formie komputerowej. Raporty sporzadzane odrecznie nie bedg

przyjmowane.
Prosze rozszerzy¢ stosowne czesci opisowe, gdy bedzie to konieczne.
Prosze przestat dwie kopie raportu do WST.

WOZ | WST odrzucg aporty nigkompletne lub Zle wypetnione lub tez raporty sporzadzone

odrecznie.

Odpowiedzi na wszelkie pytania musza obejmowac okres raportowania okreélony w punkcie 1.7

ponizej.
Prosze nie zapomniet O zalgczeniu  do ninigjsz
opisanego W Artykule 7.3 Warunkow Ogolnycn.

ego raportu dowodu na przeniesie wtasnosci
1. Opis

1.1. Priorytet i nazwa programu:

12 Nazwa Beneficjianta Umowy grantowej:

1.3. Nazwisko oraz stanowisko osoby do kontaktu:

1.4. Nazwa partnera w dziataniu:

1.5, Tytut dziatania:

1.8, Numer umowy grantows]:

1 7. Data rozpoczgcia oraz zakonczenia okresu raportowania:

1.8. Kraj(e) lub region(y) docelowe!

Final narrative report Page 1 of 6
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1.9, Beneficienci finani craz / lub grupy docelowe' (jezeli sa rozne
mezczyzn):

1.10. Kraj(e) w ktorych zadania maja miejsce (Jezeli rozne od punktu 1.8):

) ( w tym liczba kobiet |

2. Ocena realizacji zadari w Dziataniu

2 1. Catogciowe podsumowanie Dziatania

Prosze poda¢ calkowity obraz realizacji Dziatania przez caty okres trwania projekiu:

2.2 Zadania oraz wyniki

Prosze podac liste wszystkich
ostatniego raportu tymczasowego, jezeli takie byty, lub w okresie raportowania

>adar zrealizowanych zgodnie z Aneksem | Umowy grantowej od

Powad modyfikacji, jezeli taka
zachodzi, dia zaplanowanggo
dziatania

— | ]

Zadanie (zgodnie

z Aneksem [ Data i (prosze opisac problem — w tym
Umowy migjsce opdZnienia, odwolania, przelozenia w
grantowej}) czasfe, zmiany celow, itp - jakie

wyniknely oraz jak sig do nich
odniesiono

Wskazniki
osiggnietych
wynikow

R

Prosze podac panstwa oceng wynikow w/w zadar:

5 3 Zadania planowane, ktore nie mialy migjsca pod

cras calego okresu realizacji Dziatania:

Dziatanie |

(zgodnie z Data

Aneksem | pierwotnie Powod dia ktorego sig nie odbyto
Umowy zaplanowana

grantowej)

——

2.4. Jaka jest Panstwa
osiagniecia danych wyjsciowych,
szczegoinymi | catosciowymi, oraz
pozytywne Ilub negatywne ( proszg okreslic
wskazniki matrycy logicznej).
jak i grup docelowych raz sytuacje w kraju docelowym Iub
skierowane jest Dziatanie.

wynikow,

je ilosciowo, jezeli jest taka

[
] “Grupy docelowe”
uwagi na projekt na poz

projektu w perspektywie dhugoterminowej na poziomie spoleczenstwa lub sektora.

Final narrative report

ocena wynikow Dziatania”? Zawrze¢ obserwacje dotyczace wydajnosci,
wplywu oraz ryzyka w zwigzku
czy Dziatanie ma jakiekolwiek nieprzewidziane wyniki

=

celami

mozliwosc; patrz

Prosze opisac  wynik zarowno dla beneficjentéw koncowych
regionie docelowym, na jakie

to grupy / podmioty kiore beda bezposrednio poddane pozytywnemu wplywowi z
jomie celu Projekiu, & “heneficjenci koncowi” to ci, ktorzy odniosa korzysci z
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2 5. Prosze podac liste wszelkich materiatow ( oraz liczbe kapii) stworzonych podczas Dziatania , :

w jakimkolwiek formacie ( proszg zatgczy¢ Kopig kazdego z nich, za wyjatkiem przypatow i

gdy kopia sostata zatgczona do poprzedniego raportu). Proszg opisa¢ jak materialy byly |
dystrybuowane i pomiedzy Kim: ‘
]
) P,Ut),l,i,kacje‘ materiaty informacyjne, Liczba kopi

-itp.
I ——

[
|

Grupa docelowa | sposcb f
upowszechniania ‘

- S

.

ey

v

2.6. Prosze podac liste wszystkich umow na podwykonawstwo  ( roboty, dostawy, usfugi)
przyznanych w czasie realizacji Dziatania od ostatniego raportu tymczasowego lub podczas
okresu raporfowania, z podaniem wartosci takiej umowy na podwykonawstwo, procedury
zgodnie z Ktorg sostata ona przyznana oraz nazwy podwykonawcy

2 7.1, Informacja o Inzynierze Kontrakiu:
[w przypadku projektu infrastrukturalnego, proszg o podanie peingj nazwy, adresu,

telefonaw, emaili, itp.]

2.7.2. Roboty ( jezeli 3):

VWartos¢ umowy na |
Zatosowana

Elementy zlacone w Nazwa Dats odwykonawstwo
e podwykonawcy - | Waluta B procedura
odwykonawstwo 2 podpisania | orodow | EUR® przetargowa

a |

[ AN R |
— | — +— 1 —

7.3, dostawy (jezeli s3)

Wartos¢ umowy na
odwykonawstwo Zatosowana
Waluta procedura
narodow | EUR® przetargowa
a

Nazwea
Elementy zlecone W podwykfnawcy Data

podwykonawstwo podpisania

2 7.4 ustugl ( jezell sa):

\

2 “wWykonawca" W rozumianiu Wskazdwek oraz PRAG (wersja z listopada 2008 roku).
3 Kurs obliczony jako srednia kursow opublikowanych w InforEure dla miesiecy objetych przez dany
raport, dostgpne na:
httg://ec.europa.eu/buduet/cantracts grants/info contracts/inforeurofinforeuro_en.cfm
) "Wykonaweca" W rozumieniu Wskazowek oraz PRAG (wersja z listopada 2008 roku).
5 Kurs obliczony jako Srednia kursow opublikowanych w inforEura dla miesiecy objetych przez dany
raport, dostepne na:

httg://ec.euroga.eu/budget/contracts grants/info contracts/inforeuro/inforeuro_en.cfm

Final narrative report Page 3 of 6



[r——’—‘(—— Wartos¢ umowy na
Elementy zlecone w Nezwa Data odwykonawstwo Zatosowana
podwykonawcy Waluta procedura

dwyk wstw
podwykonawstwo " narodow | EUR’ przetargowa
: a

podpisanic

E
= I

2.7. Prosze okreslic czy Dziatanie bedzie kontynuowane po ~akonczeniu wsparcia ze story UE.
Czy przewidziano jakiekolwiek dalsze zadania? Jak zapewniona bedzie ciggtos¢ Dziatania?

2.8. Prosze wyjasnic jak Dziatanie obgjmuje  takie zagadnienia jak: promocja praw cztowieka
rownosé  picl, demokracja, zasadgz dobrego rzadzenia, prawa dzieci, zrownowazenie
srodowiskowe, walke w HIV/AIDS™' "

s Polityka réwnych szans

. Polityka ICT

ey

« Polityka ochrony srodowiska

* W przypadku wyboru opcji NIE, proszg wyjasni¢c dlaczego projekt nie jest zgodny ze
stosowng polityka.

29 Jak i przez kogo zadania sg monitorowane/oceniang? Prosze podsumowac  wyniki
ptrzymanych infarmacji zwrotnych , w tym tych od beneficjentow:

2.10.Czego nauczyla sie Panstwa organizacja / partner z Dziatania oraz jak wyvkorzystano |
upowszechniono g wiedze?

3. Partnerzy i wspoipraca

3.1 Jak oceniajg Panstwo relacje pomiedzy Partnerami w Dziataniu, to jest tymi Partnerami,
ktorzy podpisali Umoweg Partnerska? Prosze poda¢ szczegdiowe informacje dla kazdgj
organizacji Partnera. Czy partnerstwo bedzie kontynuowane? Jezeli tak, to jak?

R s s
& “Wykonawca” W rozumieniu Wskazowek oraz PRAG (wersja z listopada 2008 roku).
7 Kurs obliczony jako srednia kursow opublikowanych w InforEuro dla miesiecy objetych przez dany
raport, dostepne na:
httg:/lec.euroga‘eu/budgetfcontracts grants/info contractsfinforeuro/inforeuro_en cim
8 " |ncluding those of peaple with disabilities. For more information, see “Guidance note on disability
and development” at
http://ec‘europa.eu/devetopmenﬂbody/publicationsfdocs/Disabil'rty_en.pdfhttp://ec.europa.eu/deve!o
pment/body/pubrications/docs/Disability_en,pdf
f’ http://www.i]av.nl/epubtication5#2004/toolkit_on_rnaiﬁsireaming_gendar_equa]ity.PDF
10 Guidelines for environmental integration are available at: http:/Avww.environment-integration.eu/
" To refer to EU Guidelines on gender equality, disabilities etc.
As many cross-cutting policies as relate to the Action shall be added
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2.2 Jak oceniliby Panstwo relacje pomiedzy Panstwa organizacja, a wiadzami krajowymi w
kraju gdzie zachodzi Dziatania? Jak relacje te wplywaja na Dziatanie?

3.3 Gdzie ma to zastosowanie, prosze opisa¢  Panstwa relacje zZ innymi organizacjami
zaangazowanymi w Dziatanie: )

e Padwykonawcami-( jezeli tacy sa):
e Beneficjentami ostatecznymi oraz grupami docelowymi
. Innymi  zaangazowanymi stronami trzecimi  ( w tym darczyncami, agendami

rzadowymi, jednostkami samorzadowymi, organizacjami pozarzadowymi, itp.):

3.4 Gdzie ma to zastosowanie, Proszg nakreslic  wszelkie polaczenia | efekty synergii jak
uzyskano z innymi zadaniami:

3.5 Jezeli Panstwa organizacja otrzymata poprzednie granty UE w celu wzmochnienia te] samej
grupy docelowej, w jaki zakresie ninigjsze dziatanie jest uzupetnieniem tych poprzednich
dziatah { prosze wymien wszystkie poprzednie granty ):

36 Jak oceniajg Panstwo wspoiprace z Wwoz?

4 Widocznosé
Jak zapewniona jest widocznosé whiadu UE w Dziatanie?

Komisja Europejska, W0z, WST moga chciet upubliczni¢ wyniki Dziatania. Czy maja
Panstwo jakié obiekcje co do opublikowania niniejszego raportu na stronie EuropeAid
Cooperation Office Jub tez stronach WOZM/ST? Jezeli tak proszg opisac tutaj te obiekcje

5 Aneksy:

pnekSE e Tytut s Eo ' Zatgczony

Tak Niee

I AneksV | Zadanie o platnos¢

Aneks VI A-1 Wskazniki Dziatania

Aneks VI A-2 | Zrodta fundszy
Aneks VI A-3 Koszty kwalifikowane Dziatania [

Aneks VI A-5 Koncowy raport finansowy

Aneks VI A-6 Podsumowanie arkuszy czasowych dla Dziatania

Aneks VI A-7 Bodsumowanie diet w Dziataniu

Aneks VI A-8 Lista wydatkow

Aneks VI D List ze zgoda

Aneks VIl/Aneksy | Weryfikacja wydatkow

Zataczniki 3A &
3BE

Angks X | Przekazanie wiasnosci ‘

Kopie akruszy czasowych

Kopie dokumentow wspierajacych  (kontraktow, |

UmMow na podwykonawstwo, umow z audytorami)

F
Dokumentacja przetargowa, jezeli stosowne f
Certyfikat pochodzenia, jezeli stosowne \
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dia |

Kbpie studio, dokumentacji stworzonegj
seminariéw, spotkan | publikac]i

Kopie certyfikatéw koncowedo odbiot:u robaét

oraz/lub dostaw

“Dokumentacja_fotograficzna Dziatania, aﬁrtyku{y w

gazetach lub Internecie, itp.

Nazwisko Osoby do kontaktu w DZI@faniu ..o

POPIS: .. veeieeemee it rs e LOKANZACIAD ©vvveeeveeeoncrnine oo

Data wymagalnosci raportll ..........cooovmeee oo Data wystania raportu: ...

Nazwisko przedstawiciela Beneficjenta w 4= | 1= 1] LU

Podpis: [UTTURUTU T —— - |- |- |- PR R
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ﬂ% The Programme is co-financed by the
LT_P[_.,RU European Union
o 2007-2013

Litwa-Polska-Rosja

Program wspétpracy trans-granicznej
2007-2013

Tytut projektu

Projekt nr: ...

RAPORT FINANSOWY

Raport nr:

Okres realizacji: dd/mm/rrrr - dd/mm/rrrr

Okres rapertowana: dd/mm/rrrr - dd/mm/rrrr
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Aneks A-B Prognoza budzetu oraz dzialan po Dzialaniu

Nazwa Beneficjenta:

Nr projektu:

‘Tytul projektu:

Okres raportowania:

ddmmirrrr-ddfmm/rre

Prognozowany budzet oraz dziatania po
Dzialaniu

Budiet catkowity zgodnie z Umowa / Zatacznikiem

Koszty p

Skumulowane koszty

w okresie
raporiowania

(o

)|

do obecnego rur.\_pnu

‘wiacznie)

Prognoza na nastgpny okres raportowania
(ddimm/rrrr-ddimm/rrer)

Koszty Kaszty

Wydatki

# Jjednastk

2 (w EUR)
owe (w

Koszty
. (WEUR)

Koszty
(w EUR)

Koszt
Koszty

{w Euro)

wy (w

1. Zasoby ludzkie

1.1 Pensje { kwoly brufio, personel migjscowy)

1.1.1 Techniczny

na miesiac

na miesiac

| 1.1.2 Personel administracyjny / pomocniczy

ni miesiac

na miesiac

na miesiac

na miesiac

1.2 Pens|e ( kwoly brulta, personel zagraniczny)

1.3 Diely za wyjazdy / nodroze
1.3 1 zagranicg (personel przypisany do Dzialania}
1.3.2 w kraju (persanel przypisany do Dziatania)

dieta

diela

dieta

dieta

dieta

dieta

1.3.3 Uczestnioy seminariow / konferendii

Podkowta Zasoby ludzkle

2. Wyjazdy

2.1_Wyjazdy migdzynaradowe

na mesiac

na miesigc

2.2 Transport krajowy
Podkwota Wyjazd)

3.Wyposazenie | dostawy

na pojazd

na pojazd

31 zakup lub wynajem pojazdow

3.2 Meble, sprzgl komputerowy

3.3 Urzadzenia, narzgdzia..

3 4 Czescl zamienne / wyposazenie do urzadzen

3.5 Inne_(prosze okreslic)
Podkwota. WEIZOD'B 1 dostawy

4.Biuro w kraju

na miesiac

a miesiac |

4 1 Moszly pojazdow
4.2 Wynajem biura

na miesiac

na miestac

3 3 Materiaty biurowe - doslawy do biura
4.4 Inne uslugi ( telifax, prad/fogrzewanie,

na miesiac

na miesigc

na miesiac

na miesiac

konsewacia)

Podkwota Biuro w kraju'

5. Inne koszty, ustugi

51 Publikacie

5.2 Stwdia, badania

[5.3 Koszly audyly

5.4 Kosziy oceny

5.5 Tlumaczenia pisemne _ ustne
5.6 Ustugl finansowe (owarancje bankowe, ilp )

5.7 Koszty konferancl /

5.8 Dzialania uwidacznia gne
‘adkwotalnne koszty, Ll

Wydatki

Jednostka

Koszty
jednostk

Koszty

# jednostek (w EUR)

'Koszty.
(W EUR)

Koszty
{w_EUR)

Koszt
ednostko

Koszty
(w Eura)

jednostka | # jednostek

6.Roboty

Podkwota Roboty

7. Inne

P inne

kwalifikowane Dziatania (1-7)

8. Podkwota bezposrednie kos;
Gpis dolyczacy rezerwy (marsymalnie

pozycii B, podkwola dla bezposrednich koszidw

|kwalifikowanych dia Dziatania)

pozycjl 10, catkowlle bezposrednie koszly
kwalifikowane Dzsatanial

10. Catkow| szpoérednie kosziy kwalifikowane Dziatania (8+9)
11, Koszly aominisiracyine (maksymalnie T

12. Calkowite koszty kwalifikowane (10+11)




